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KAMIKAZÉK KERESTETNEK
Azt rebesgetik színházi körökben: az 1991/92- 
es évadikezdésre nyolc-tíz, sőt, tizenhét szin­
tié zvezet-ői poszton várható személycsere. A 
legóvatosabb becslések szerint is a  magyar 
színházak egyharmadában (kevésbé óvatosaik 
szerint: a  felében) vezetőváltozás lesz.

Lehetne ez akár nagyon jó hír is. Volna 
mit újrafogalmazni a  magyar szíriházaikban. 
Volna helye új koncepcióknak. Itt volna az 
ideje az oly régóta várt struktúraváltásnak. 
Volna mit mondani a  működés anyagi felté­
teleinek változásától a szerződtetési sziszté­
ma megújításáig vagy a  művészi munka, az 
értékteremtő alkotói tevékenység megbecsü­
lésének biztosításáig.

Mindezt a pozícióba kerülő új emberektől 
talán inkább el lehetne várni, mint azoktól, 
akik esetleg éveken át csak vergődtek a  fe l­
adatok szorításában. A friss arcok a  felfris­
sülés reményével ikecsegtethetnéndk.

Am a  dolog korántsem ilyen egyszerű. A 
színházvezetők jelentős része ugyanis azért 
megy (ha megy), mert lejárt a megbízatása. 
A lejárt megbízatású vezető persze maga is 
újra pályázhat. így aztán a tényleges sze­
mélycserék száma talán kisebb lesz az előre 
vártnál. Viszont a pályázati szisztémával már 
az első ilyen1 kísérlet idején, pár évvel ezelőtt, 
több helyen bajok voltak. Szakzsűri és 'helyi 
hatóságok között merültek föl komoly nézet- 
és véleménykülönbségek. Társulatok lázad­
tak föl. Több ízben is eredménytelenül meg­
hirdetett pályázatok után kényszermegoldá­
sok születtek. Olyanok is vezető pozíciókba 
kerültek, akik nem is pályáztak, vagy pá­
lyáztak ugyan, de a szakma tudta róluk, hogy 
nem alkalmasak a  vezetői munkára.

Most újra a pályázatok módszeréhez fo­

lyamodnak a  színházakat fenntartó szervek. 
De máris mutatkoznak az újabb problémák. 
Néhány színházunk körül (Thália, K ecske­
m ét, Szeged) már sűrűsödnek a  pályázatok­
kal kapcsolatos kérdőjelek. Máshol még meg 
sem  hirdették a pályázatokat, holott mahol­
nap már az új vezetésnek kellene leülni az 
új évad előkészítésére. Szerződtetésekről, do­
táció- és bérkérdésekről, ezernyi gyakorlati 
kérdésről kellene tárgyalniuk. Félő, hogy több 
helyen m egint elkésnek a döntésekkel. Már­
pedig van a színházaknak anélkül is elég 
bajuk, hogy még külön idegeskedjenek: nem ­
csak, hogy mi, hanem ki lesz velük jövőre?

És egyáltalán: k ik  pályáznak majd? Évek 
óta mondjuk: a magyar színházm űvészetbert*  
fogyóban vannak a valóban vezetői képessé­
gekkel rendelkező szakem berek. Aki megfe­
lelő személy, az szinte kivétel nélkül „helyen 
van”. Ha az ilyenek innen oda vagy onnan ide 
mozdulnak, olyan lyukak kele tkeznek, am e­
lyeket ism ét csak be kell tömni. Amennyire 
a várható pályázók körét ismerjük, vagy meg 
tudjuk tippelni, körülbelül az a helyzet, hogy 
az új vezetők legalább fele korábbi, de m ás­
hol elfoglalt vezetői beosztásból kerü lhet új 
helyre (mondjuk: Győrből Kecskem étre).

Ha pedig arra gondolunk, milyen iszonya­
tosan hálátlan feladat manapság vezető be­
osztásban lenni (s távolról sem csak a  szín­
házakban), akkor alighanem  csak a k ife jeze t­
ten  kam ikaze-beállítottságú színházi em be­
rek jelentkezésére szám íthatunk.

A szákmai elhivatottság alapkövetelmény 
persze. A halálmegvető bátorság a színház- 
igazgatás egyéb, a szakm án tú li-k ívü li fe l­
adatainak az ellátásához igényeltetik manap­
ság. (takács)

Kalózok a videopiacon

W a l t  D i s n e y  „ v is s z a v á g  ”
— Oh, m y God! H iszen ez a 
londoni kiskereskedelm i cso­
magolás! — így kiáltott fel a 
W alt Disney cég képviselője, 
miikor soron kívül betért az 
első útjába akadó videoköl­
csönzőbe. Bizony, az úr nem  
kis meglepetéssel tapasztal­
hatta!, hogy miközben azért 
tartózkodott hazánkban, 
hogy a videoforgalmazási 
jog eladásáról tárgyaljon, ab­
ban a bizonyos 'kicsi üzlet­
ben tizenegy film jük már 
hozzáférhető volt.

K öszönjük, nem
A következmények? A 

Walt Disney cég ezek után 
csak akkor hajlandó szerző­
dést kötni magyar forgalma­
zóval, ha a  feketepiacot raj­
tuk kérhetné számon. Vi­
szont ebbe egyetlen komoly 
magyar cég sem egyezhet be­
le, hiszen pontosan tudják, 
hogy v<xz illegális forgalom  a 
teljes kölcsönzési, eladási 
bevétel hatvan százalékát 
jelenti. Természetesen más 
nyugati cégek, ha 'megisme­
rik a körülményeket, való­
színűleg ők is elállnak az üz­
lettől. Vagy jöhet a végtelen  
pereskedések sorozata.

Ugyanakkor, ha története­
sen holnapután magán-vi­
deokölcsönzőt szeretnék 
nyitni, a  legnagyobb gondom 
a helyiség megszerzése len­
ne. Ha ez  már van, az illeté­
kes önkormányzati szerv 
háromszáz forintos illetékbé­
lyeg ellenében szinte perce­
ken belül kiadja nekem a 
vállalkozói igazolványt és az 
engedélyt. Igaz, közük ve­
lem, hogy az engedélyihez 
nem szükséges, de az ellenőr­
zésnél kérni fogják a  film- 
forgalmazási felhatalmazást, 
am it a Moképnél szerez­
zek be. De mi van, ha nem

jönnek egyhamar ellenőriz­
ni?

A kiskölcsönzők többsége 
nem tud, vagy nem akar 
tudni erről az újabb papír­
ról. örül, hogy megvan a 
helye, kezdheti a munkát. 
Persze, ehhez film ek is k el­
lenek. Szerződést kötnek 
egy vagy több nagyforgal­
mazóval, akitől bizonyos 
számú kazettát kölcsönöz­
nek, illetve vásárolnak. A k i­
sebb stiklik közé tartozik, 
hogy csupán egyet kölcsönöz­
nek, de arról két-három m á­
solatot készítenek, hogy az 
eredeti ne rongálódjon.

Pontosabban ez a  hivata­
los érv, de ez már annyira 
átlátszó, hogy dörzsöltebbek 
nem is próbálkoznak vele. 
Elképzelhető még az is, hogy 
külföldi útjuk során vásá­
rolnak úgymond saját célra 
filmeket, és ezekről készíte­
nek hangalámondásos 'máso­
latokat.

Zsaroló e llenőrök ?
A nagyszabású üzletek 

azonban nem  ezek. Sokkal 
kifizetődőbb a moziforgal­
mazás miatt nem védett fil­
mek kazettáit, lehetőleg már 
magyar szinkronnal, megsze­
rezni, és azok rossz, har­
mad- és negyedosztályú m á­
solatait piacokon, aluljárók­
ban árusítani. Talán, ha 
megszületik a videoforgal- 
mazók egyesülete, és az el­
lenőrzésben a M okép  és a 
Szinkron  iís felelősséget vál­
lal, ákkor megnehezedik ez 
a tevékenység.

Különben is sokkal egy­
szerűbb tetten érni a  kiske­
reskedőket, a  kishalakat. Az 
egyik legnagyobb forgalma­
zó, az Intervideo  munkatár­
sa szerint, ha ebben az or­

szágban bárhol, akár Zala­
egerszegen  valamilyen visz- 
szaélés történik, arról ő leg­
később másfél órán belül tu­
domást szerez. Itt ugyanis 
már működik a  piac törvé­
nye. Olyan nagy a  konku­
rencia, hogy árgus szemek­
kel figyelik egymást az ér­
dekeltek. Ugyanakkor né­
hány kiskölcsönző arról pa­
naszkodott, hogy a Referens 
magánnyomozói iroda m un­
katársai sok illegális 'kazet­
tájukat lefoglalják, de je­
lentős részüket visszaadják, 
ha elárulják a származási 
forrást. Ezt természetesen a 
Referensnél és a nagy for­
galmazóknál is tagadták, de 
azt elismerték, hogy a  szer­
ződésben kikötött ellenőrzést 
általában a Referenssel v é ­
geztetik.

Bocsánat, téved tü n k
A bezárástól való félelem , 

illetve az a tény, hogy adott 
esetben a ikiskölcsönzőt az 
összes nagyforgalmazó boj- 
kottálhatja, némileg csök­
kentheti a feketepiacot. Nem  
jelent azonban megoldást 
arra, hogy éppen a  legna­
gyobb, legismertebb cégek 
között is akad kalózkiadó, 
vagy csúnyább szóval, tolvaj 
forgalmazó. Előfordult már, 
hogy például a VlCO  bocsá­
natot kért, mert állítólag té­
vedésből forgalmaztak egy 
filmet. De arról bárki saját 
szemével meggyőződhet, hogy 
a  R ítz fürdőház, illetve a 
Rém álom  a z  Elm utcában 2. 
— Freddy visszavág  című 
kazettákon sehol, semmilyen 
jelzés nem tünteti fel, hogy 
a  filmek a Warner tulajdo­
nába tartoznak. Hogy miért, 
azt hivatalos bírósági dön­
tésig csak találgatni lehet.

Szabó Z. Levente

Koncert 
a betegekért
A Budapesti Vonósok Kocsis 
Zoltán  vezényletével január 
13-án hangversenyt tartanak 
a Zeneakadém ia  nagytermé­
ben. A rendezvényen közre­
működik Lakatos György fa­
gotton és Berkes Kálm án  
klarinéton.

Mint emlékezetes, 1987 
februárjában Spanyolország­
ban az Acquincum fúvós­
ötöst tragikus baleset érte. 
Az együttes egyik tagja meg­
halt, ketten súlyos sérülést 
szenvedtek. Lakatos György 
három évig kórházban volt. 
Most, hogy már felépült és 
újra járni tud, megszervezte 
a vasárnap esti koncertet, 
amelyen minden résztvevő 
ingyen lép fel. A rendezvény 
teljes bevételét az Országos 
Traumatológiai Intézetnek 
ajánlják fel.

(d. k.)

Írók -  párban
Holnaptól kezdődően német 
és magyar írók, költők talál­
kozóira kerül sor Budapes­
ten, a M űcsarnok előadóter­
mében, illetve a Goethe In té­
zet K ecskem éti utcai székhá­
zában.

A találkozóra azok a ma­
gyar írók-költők hívták meg 
német kollégáikat, akik ma­
guk is hosszabb-rövidebb 
ideig Berlinben tartózkodtak, 
a mostani találkozót is ren­
dező N ém et Akadém iai Cse­
reszolgálat vendégeként.

Az egyes találkozók páro­
sítása: a Műcsarnokban hol­
nap 19.30-kor Konrád  
György és H ans-Joachim  
Schädlich  prózaíró, valamin* 
Eörsi István  és A dolf Endler 
költő. Holnapután 19.30-kor 
Krasznahorkai László és 
Herta M üller erdélyi német 
származású költőnő, vala­
mint Petri György és Rainer

Kirsch  költő. Szombaton es­
te Földényi F. László esz­
téta és Rüdiger Safranski 
kritikus, irodalomtörténész, 
valamint Esterházy Péter és 
Oskar Pastior költő, műfordí­
tó. Vasárnap este 18 órakor a 
Goethe Intézetben  kerül sor 
a 70 éves M észöly M iklós kö­
szöntésére. A jubiláns" írót 
Nádas Péter és Hans-Dieter 
Z im m erm ann  irodalomtör­
ténész üdvözli.

A közreműködők beszélge­
tést folytatnak egymással, 
műveikből is felolvasnak, és 
bemutatják az egymás mű­
veiből készített műfordításai­
kat is.

Az írótalálkozók a most 
zajló V j Berlin  — kulturális 
találkozások  rendezvényso­
rozat keretében kerülnek 
megrendezésre.

(t. i.)

A rádió mellett

M A G Y A R R Ó L  -  MAGY AR R A

A vonalban: 
Szakály György
Igaz a hír, miszerint Pongor 
Ildikó  lemondott az Opera­
ház balettegyüttesének mű­
vészeti vezetéséről és Keve- 
házi Gábor igazgató önt kér­
te fel e tisztre?

— Igaz, január 1-jétől már 
el is vállaltam  a feladatot.

— ön  aktív táncos, igen 
sok külföldi fellépéssel az el­
következendő hónapokban. 
Hogyan tudja összeegyeztetni 
a munkát az utazásaival?

— Nehéz helyzetben va­
gyok, m ert csökkentenem  
kell a meghívásaim at.

— Ez azt jelenti, hogy 
nemzetközi karrierjéről mon­
dana le?

— Erre nem  gondolok.
— Milyen érzésekkel kezd 

a munkához?
— H elyesbítenék: már hoz- 

zákezdtem . Es azért vállal­
tam  el. m ert ■ az együttes 
m egbízik bennem, K eveházi 
Gábornak pedig szüksége  
van szakm ai tapasztalataim ­
ra. Csak vele szoros együtt­
m űködésben tudom  elképzel­
ni az együttes színvonalának  
javítását és fegyelm ének  
megerősítését. A z Operaház 
balett-társulata a hetvenes 
években  a világ egyik leg­
jobbja volt, nem csak Euró­
pát, de a tengerentúlt is be­
leértve. Á m  évtizedeken  ke­
resztül, különösen m íg a ha­
tárok zárva voltak, belénk 
nevelték, hogy „sem m ik" va ­
gyunk. Szégyellni kellett, 
hogy nagyszerű produkciókat 
nyú jto ttunk . Szeretnék hoz­
zájárulni, hogy az együttes 
visszakapja a hitét, és külön- 
külön m inden táncos érezze 
saját képességei szerinti 
megbecsülését. H ihetetlenül 
sok jó adottságú táncosnőnk 
van, kicsit kevesebb férfi 
táncos, de ez világjelenség. 
Ezt a lehetőséget kell kihasz­
ná lnunk m egfelelő felada­
tokkal. A balettelőadások 
m indig telt házakat vonza­
nak, a közönség szeret ben­
nünket, és ezt nekünk  na­
gyon fegyelm ezett, jól fe lké ­
szíte tt m űvészekkel, magas 
színvonalú előadásokkal kell 
m eghálálnunk.

— Gratulálok és kívánok 
munkájához erőt, főleg ki­
tartást elképzeléseinek meg­
valósításához.

(mätai)

Hallgatom A  vidék m aga­
zinja  című műsort. Most is 
érdekesek voltak a nyilatko­
zatok, riportok, interjúk, 
mégis az tetszett a legjob­
ban, amikor Kondor Katalin  
kedvesen, udvariasan, de te­
ketória nélkül megkérte az 
egyik nyilatkozót, hogy 
ugyan már, fordítsuk le 
mindezt az egyszerű embe­
rek nyelvére.

Ugyanaznap este a forint 
leértékelését vitatta meg a 
tudós szakembercsoport, me­
lyet a kevésbé tudós, de ér­
dekelt vállalkozó egészített 
ki, szerencsésen. Bevallom, 
időnként olyan érzésem volt, 
mintha volapükül beszéltek 
volna (amiben bizonyára én 
is hibás lehetek, ha nem ér­
tek jól „közgazdászul”). A 
pénzügyi szakvitát jobb lett 
volna az éjszakai órákra ten­
ni, nem az esti híradót kö­
vető Ráadásba. Ugyanis a 
leghallgatottabb műsorok 
egyike az Esti Krónika  és a

Régóta tapasztalhatjuk, 
hogy az élet bajai leginkább 
azokban a műsorokban mu­
tatkoznak meg, amelyeket a 
hallgatók inspirálnak. Ilyen 
műsor — többek között — a 
M it üzen a rádió? A  műsor- 
keretet szinte szétfeszítik a 
hallgatók által elmondott 
problémák. Egy-egy téma 
esetében olykor „különki­
adásra” kerül sor. Sőt, do­
kumentumdrámák születnek 
ilyen módon.

Legutóbb Sombor Judit lé­
pett túl a riporteri feladat­
körön. Búcsúlevél — több 
folytatásban  címmel a majd­
nem gyermek fiatalember, 
Attila önként vállalt halálát 
idézte meg „különkiadásá­
ban”. Apa, anya, tanár, test­
vér, barát mondta el, hogy 
melyek voltak azok az apró 
jelek, amiből következtetni 
lehetett volna, mire készül a 
fiú. De senki sem következ­
tetett semmire.

A „meghívott halál”, vagy­
is az öngyilkosság egy kama­
szodó fiú esetében azért ret­
tenetesen tragikus, mert már 
érti az élet dolgait, és látja,

Ráadás. Az volna a kívána­
tos, ha a specialisták nem 
egymásnak, hanem a népnek 
magyaráznák meg, hogy mi 
is történt és miért. Ez alka­
lommal a szakemberek vitá­
ja annyira elnyúlt, hogy a 
beígért másik „ráadásra” 
nem is került sor.

A nagyobb hiba azonban 
magában a szaknyelvben ke­
resendő, amelyet a vitában 
használtak, olyannyira, hogy 
egyikük jelezte, most a köz­
emberek számára is érthe­
tően fogalmaznak . . .  Hadd 
biztassa a kritikus is a rá­
diósokat és vendégeiket: 
jusson eszükbe, olykor száz­
ezrekhez, talán m illiókhoz 
szólnak. Ha a pártók egymás 
közti csatározásaiban, a kor­
mány és az ellenzék csetepa­
téiban a művi politológiai 
nyelvet erőltetik, ám legyen, 
de a népet érintő kérdések­
ben próbálják véleményüket 
magyarra fordítani . . .

mennyire nincs kiút a csalá­
di problémákból. Látja a 
helyzetet és természetesen 
rosszul értékeli a maga sze­
repét, de ezt csak a pszi­
chológus veszi észre — utó­
lag.

Hány Attila lehet még kö­
zöttünk? Akikre jobban oda 
kellene figyelnie a család­
nak, a tanároknak, hogy ép­
pen a legérzékenyebb kor­
ban, a kamaszkor idején na-, 
gyobb szeretet, lelki gondos­
kodás vegye körül.

Ebben a családban min­
denki megtette a magáét. Az 
anya erején felül dolgozott, 
az apa is oda-odafigyelt a 
gyerekekre, noha különvál- 
tan élt, a pedagógus sem vett 
észre semmit a láthatatlan 
morzejelekből, amelyeket a 
gyerek szinte sugárzott. Az 
utólagos okoskodásokkal 
azonban már nem megyünk 
semmire.

Kerényi Mária és dr. Szegő 
Tamás szerkesztésében
hangzott el Sombor Judit 
igen hatásos dokumentum- 
műsora.

Háry Márta

B Ú C S Ú L E V É L  -  T ÖB B  F O L Y T A T Á S B A N

Beszélgetés N em csak K árollyal

A  k e g y e lm e s  a s s z o n y  fe s tő je

A N em zeti Színház  kamara- 
színházában, a V árszínház­
ban Szőke István  rendező 
irányításával megkezdődtek 
Tersánszky Józsi Jenő A ke­
gyelm es asszony portréja  cí­
mű vígjátékának próbái.

Éppen huszonkét évvel ez­
előtt, ugyancsak a Nemzet' 
Színház akkori kamaraszín­
házában, a Katona József 
Színházban  már játszották a 
darabot, Babarczy László 
rendezésében. A remekül el­
talált, stílusos előadás egyik 
főszereplőjét, Dulder-Türő 
festőművész alakját Kállai 
Ferenc formálta meg.

Tersánszky festőművésze 
most Nemcsák Károly. Vél­
hetné az egyszerű néző, hogy 
a fiatal színész méltán örül 
az értékes szerepörökségnek. 
De hát a színész lelke érzé­
keny műszer. Ha nem lenne 
az, mi keresnivalója lenne a 
pályán?

így aztán, miközben a Dul­
der-Türő festő alakjáról be­
szélünk, a szó egyre gyakrab­

ban az általános közérzetére 
terelődik. S ennek alaptónu­
sa korántsem olyan színes, 
mint a formálódó szerepe.

— Ügy látom  először is — 
mondja —, hogy a színházak­
ban sem az értékkeresés, ha­
nem  az eladhatóság szem ­
pontjai a m érvadók. A  színé­
szeket a létbizonytalanság  
réme fenyegeti. Ez határozza 
meg m unkánk légkörét m os­
tanában.

— Ebből a hangulatból 
természetesen a színházláto­
gató közönségnek mit sem 
szabad megéreznie.

— Term észetesen. De a 
színésznek, akarja vagy sem, 
foglalkoznia kell személyes 
létezésének a körü lm ényei­
vel.

— Találkoztunk egymás­
sal még az előző évadban. Az 
volt az első szezonja a Nem­
zetiben. Ahogyan akkor 
mondta: Csiszár Imre, a
színház igazgatója a szerződ­
tetésénél konkrét szerepeket 
ugyan nem helyezett kilátás­

ba, de kijelentette, hogy 
hosszabb távon számít ma­
gára. Úgy gondolom, ebből a 
távból egy kört már lefutott. 
Mi a mérlege?

— Játszom  Sim ont A  kau­
kázusi krétakörben, Kurra- 
hot a Csongor és Tündében, 
H aimont az Antigonéban, 
szereplek a Csiks'omlyói pas­
sióban, s vendégként játszom  
tovább előző színházamban, 
a Radnóti M iklós Színházban  
Sceledrust A  hetvenkedő ka ­
tonában. Huszonhárom fe llé ­
pésem  van egy hónapban.

— Ez sok. Nem fáradt?
— Fáradt nem  vagyok. 

Csak kicsit kedvetlen.
— Miért?
— M ert nem  tudom , hogy 

itt, a N em zetiben m ennyire  
bíznak bennem. Ügy érzem, 
hogy bennem sokkal több 
van, m in t am ennyit ebből 
felhasználnak. M intha újra 
végig kellene járnom  az utat, 
am elyen fokról fokra bizo­
nyíthatnám , m ire vagyok ké­
pes. Ha bárm ennyire furcsán  
hangzik is, én ehhez már 
öreg vagyok. T íz éve vagyok  
a pályán. Zalaegerszegen is, 
ahol kezdtem , a Radnótiban  
is, ahol folyta ttam , m indig  
kita lá ltak számomra valamit, 
am iben m egm utatkozhattam . 
Félreértés ne essék, m inden  
szerepet eljátszom , am it rám ­
osztanak. K icsit és nagyot. 
Ez kötelességem. De közben  
m inden év, am ely elmegy a 
színész feje fölött, visszahoz- 
hatatlanul elvisz magával 
sorsdöntő szereplehetösége- 
ket.

— ö n  a Szom szédok  Vágá­
si Ferijeként roppant népsze­
rű. Ennyivel nem éri be?

— Ez sokat jelent nekem . 
De szeretném  tudni, hogy a 
színházam ban m ikén t érté­
kelnek. Pozitívan avagy ne­
gatívan? A z első, a második  
vagy a harm adik vonalban  
je lö lték-e k i a helyem?

Számomra Nemcsák az el­
ső vonalban van.

Sas György

Szabadi Vera
Kiemelés


